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slete des Kreisgerichtes (der Staatsanwalt- 
schaft) Trebitsch. Fiir diese Bediensteten 
gilt, soweit sie zeitweilig zur Austibung des 
Geíángnisdienstes in Iglau zugewiesen wer- 
den, wáhrend der Zeit dieser Zuweisung hin- 
sichtlich der Vorschriften uber die Dienst- 
beziige Iglau ais ihre dienstliche Wirkungs- 
státte.

(") Der Gerichtsvorsteher sowie die er- 
forderliche Anzahl von Einzelrichtern und 
iibrigen Bediensteten des selbstándigen 
Bezirksgerichtes Iglau werden vom Justiz- 
minister aus den Reihen der Richter und 
die iibrigen Bediensteten des bisherigen 
Kreisgerichtes Iglau bestellt.

(3) Bis zur Neusystemisierung gelten die 
Dienststellen der im Sinne der vorstehenden 
Absátze bestellten Richter und Bediensteten 
ais fiir das Kreisgericht (die Staatsanwalt- 
schaft) Trebitsch, bzw. fiir das selbstándige 
Bezirksgericht Iglau systemisiert.

§ 3. •

(!) Diese Verordnurig tritt spátestens mit 
dem ersten Tage des dritten ihrer Kund- 
machung folgenden Monates in Wirksamkeit; 
der Justizminister kann durch eine in der 
Sammlung der Gesetze und Verordnungen 
veroffentlichte Kundmachung einen friiheren 
Tag des Wirksamkeitsbeginnes festsetzen.

(2) Diese Verordnung wird vom Justiz­
minister im Einvernehmen mit den beteiligten 
Ministern durchgeřuhrt.

v Třebíči. Pro tyto zaměstnance, pokud budou 
dočasně přikázáni k výkonu vězeňské služby 
v Jihlavě, platí po dobu tohoto přikázání s hle­
diska předpisů o služebních příjmech Jihlava 
za jejich úřední působiště.

(2) Přednostu soudu, potřebný počet samo- 
soudců a ostatních zaměstnanců samostatného 
okresního soudu v Jihlavě ustanoví ministr 
spravedlnosti ze soudců a ostatních zaměst­
nanců dosavadního krajského soudu v Jihlavě.

(3) Až do nové systemisace platí služební 
místa soudců a zaměstnanců ustanovených 
podle předchozích odstavců za služební místa 
systemisovaná pro krajský soud (státní zastu­
pitelství) v Třebíči, pokud se týče pro samo­
statný okresní soud v Jihlavě.

§ 3.

(!) Toto nařízení nabývá účinnosti nej­
později prvním dnem třetího měsíce následu­
jícího po jeho vyhlášení; dřívější den účin­
nosti může stanovití ministr spravedlnosti 
vyhláškou uveřejněnou ve Sbírce zákonů a 
nařízení.

(2) Toto nařízení provede ministr spravedl­
nosti v dohodě se zúčastněnými ministry.
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250.

Regierungsverordnung 
vom 6. August 1940 

uber den 15. August 1940.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 

ze dne 6. srpna 1940 

o 15. srpnu 1940.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova­
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:
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Art. I.

(1) Die Rechtsvorschriften, nach denen der 
15. August ais Feiertag zu gelten hat, finden 
auf den 15. August 1940 keine Anwendung.

(2) Hinsichtlich der Lohnzahlung gelten 
fíir den 15. August 1940 die fíir Arbeitstage 
bestehenden Vorschriften.

Art. II.
Diese Verordnung tritt mít dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister des Innern im Einvernehmen mit 
den beteiligten Ministern durchgefiihrt.

čl. I.

(1) Právních předpisů, podle nichž se 
15. srpen pokládá za svátek, nelze užiti na 
15. srpen 1940.

(2) Co se týče placení mezd, platí pro 15. 
srpen 1940 dosavadní předpisy pro dny pra­
covní.

ei. ii.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr vnitra v dohodě 
se zúčastněnými ministry.
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Druckerti des Protektorates Bohmen und Mahren in Prag. — Tiskárna Protektorátu Cechy a 
Kontrolipostamt Prag 25. - Dohlédací poštovní urad Praha 26.

Morava v Prassa,


